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NGWISTYKA e

NA PRZYKLADZIE
JEZYKA BIZNESU

Podejécie poréwnawcze

Lingwistyka i glottodydaktyka jezykéw specjalistycznych na przykladzie jezyka bm
cenng — wypelnia lukg w literaturze glottodydaktycznej, prezentujgc zagadnienia nauc:

Z recenzji prof. dr hab.

Tematem ksigzki Bronistawy Ligary i Wojciecha Szupelaka jest polski jezyk speciali
i opisywany na przykladzie jgzyka biznesu. Taki temat stanowi wydarzenie
kﬁmdmychmsmmnlouwagapoémthopismxmmmjwkéw

aszczegllnie analizie nauczania jezyka biznesu, glottodydaktyka polonistyczna. Jod d:
z calym przekonaniem polecam ksiazke B. Ligary i W. Szmdahmzysﬂdmmwmm-
Jj§zyka biznesu zarowno w jezyku polskim, jak i w innych jezykach europejskich.

,/0d redaktora serii”, prof. dr hab. Wiadystaw T. Mic

Bronistawa Ligara — polonistka i romanistka, dr hab., m:wmwmm 0
ompmmduwykhdylmmminmagsﬁar&hczgloﬁudydnktyhpohnﬂymej y !
Polskiego jako Obcego Uniwersytetu Jagiellofskiego. Jej zainteresowania badawcze to: bilingwizm
francuski, mdmkonuastymepohk&&mmshe,hﬂmwm]qzyhpokhmphobmm
praktyka przekladu oraz jezyki specjalistyczne w perspektywie jezykoznawstwa e
iglottodydaktyki. Po&memhlmuzyksqﬂmsweganyhﬂﬂw “ﬁednldnémadwmwdydahym
sie jezykéw specjalistycznych: ekonomicznego i prawnego, a takze terminologii jako dyscyphnymkan
zdobyla na uczelniach francuskich. Jako wykiadowca w latach 1994-1997 prowadzila powierzony jej przez
Université Jean Moulin Lyon 3 kurs Relations économiques avec les pays de I' Europe Centrale et Orientale
w ramach studi6w doktoranckich. Opracowata dla niego program autorski oraz metodologii
nauczania specjalistycznej terminologii ekonomicznej i prawnej w jezykach: polskim i francuskim. W latach
1997-2001 pracowata jako lektorka jezyka polskiego w Institut National des Langues et Civilisations
Orientales (INALCO) w Paryzu, gdzie prowadzita zajecia z ttumaczenia tekstow specjalistycznych.

Wojciech Szupelak — anglista i polonista, absolwent Uniwersytetu Jagiellonskiego. Jest nauczycielem j ng—
kow: mgm!slnego i polskiego jako obcego. Pracuje jako lektor jezyka angielskiego w Jagldlaﬂshm
Jezykowym i w prywatnych szkolach jezykowych w Krakowie. Specjalizuje sie w nauczaniu jezyka
angielskiego i jezyka polskiego dla celow biznesowych. Wyklada takze komunikacj w biznesie w Wyzszej
Szkole Europejskiej im. ks. Jozefa Tischnera w Krakowie. Do$wiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego zdobywat wspéipracujac z Accent School of Polish, gdmepmwadz:lzammamdywiﬁmhezpolwzy—
zny biznesowej dla menadzeréw. Pracuje rowniez jako trener biznesowy, tworzac programy i prowadzac
szkolenia komunikacyjne oraz szkolenia sprawno$ci migkkich w firmach i korporacjach. Ma na swoim koncie
k:llknmémeautorsk:ch szkoleni dlanauczycieli jezykow obcych z zakresu zdalnego nauczania i analizy potrzeb.
lje sig zasto i wchnnlogllwowhqlomknnnm.{bcj migdzykulturows w kontekstach
profesjonalnych. Obecnie pracuje nad zagadmmm zastosowania technologii chmur obliczeniowych | (c;m'
Computing) w glottodydaktyce i opracowuje wspolnie z pracownikami Accent Business Training
do biznesowej korespondencji elektronicznej w jezyku angielskim.
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